
ريزول���و  لأنطونييت���ا  �إبي�سكو����س  موؤ�س�س���ة   ع���ن 
�لإيطالي���ة  باللّغت���ن  موؤخ���ر�  �س���در  �ليطالي���ة 
و�لأنجليزية، كتاب )�لدروب( �لخا�س بالفائزين 
بجائزة كا�ستيلو دي دوين���و �ل�سعرية بن�سختها 
�لخام�سة )دروب( للع���ام 2009،ومنهم �ل�ساعر 
�لعر�ق���ي ح�سام �ل�س���ر�ي بق�سيدته )بلاد بظل 
�أ�سي���ب( �لفائ���زة في �سب���اط 2009 بجائ���زة 

�أف�سل �لق�سائد �لمنتقاة في �لعالم.
�لكت���اب �لجدي���د �س���در في �كتوب���ر 2009 
ومنه���م  �لفائزي���ن  م���ن  ع���دد  عل���ى  ووزع 
�ل�س���ر�ي،�ذ يقع في 128 �سفحة من �لقطع 
�لمتو�س���ط، فيم���ا، ر�س���م غلاف���ه �لفن���ان �ليط���الي 

�وتافيو كروبر.
وق���ال �ل�ساعر ح�سام �ل�س���ر�ي لتاتو �ن" �لكتاب حظي 
باحتفاء جمعي���ة �سعر وت�سام���ن �ليطالية مع رو�بط 
وجامعات �يطالية، كونه يجمع ق�سائد من دول مختلفة 
في �للغات و�لأجنا�س، لينجح �ل�سعر ولي�س �ل�سيا�سة 
�و �لدي���ن في جمع هوؤلء وتقديمه���م في منجز و�حد، 
كم���ا وزع عل���ى �لفائزي���ن وعل���ى جمهوره���م �لق�سائد 
بلغاتها �لأ�سلية في �أقر�����س مدمجة،وربما هنا، وفي 
خطوة ذكية كتلك، ��ستجابت ه���ذه �لموؤ�س�سات �لعالمية 
دون �ن ت���دري  لق���ول �لجاحظ:"�ل�سع���ر من ف���م قائله 

�أح�سن".
وب���ن �ل�سر�ي: �هم م���ا تتو�سل �ليه هن���اك �ن للكتاب 
�لدبي قيمة عالية لدى �لمو�طن �لوروبي،ربما يف�سله 
على ماأكل���ه وم�سربه،�ن لم �أكن قد �خطاأت عندما ر�أيت 
�يطالين م���ن طبقات لي�ست بالمي�س���ورة ��سترو� كتاب 
�ل���دروب ب�سعر 13 يورو للن�سخة �لو�حدة،�لمر �لذي 
لتج���ده في �سرقنا �لو�سط وفي بلدن���ا �لعر�ق،حينما 
يح�س���ل �لعك����س بتر�جع �همي���ة �لكت���اب في �لمجتمع 
وبقل���ة �ولئك �لذي���ن ن�سفهم باإن �أرو�حه���م بن �لكتب 

كالنار بن �له�سيم  لكثرة ما يطالعونه منها.
وعن حجم �لهتمام �لمحلي بالكتاب و�مكانات ترجمته 
�لى �لعربية في بغ���د�د : ليمكننا �أن نعول �لكثير على 

وجود هذ� �لهتمام من عدمه، فقد �أ�سبح �لمر �سو�ء 
بالن�سب���ة لمن ي�سجل ح�سور� ول���و بدرجة ب�سيطة، �ذ 
�ستظ���ل �لأنظار �سوب موؤ�س�س���ات غير ر�سمية محلية 
وغيرها، باإمكانك �ن تنتظر منها ترجمة كتاب، طباعة 

مجلة متخ�س�سة، �لحتفاء بمبدع و�لى غير ذلك. 
و�أكم���ل: في هذ� �ل�س���اأن ��ستح�سر ماذك���ره �ل�سديق 
�لرو�ئي �حمد �سعد�وي،وفي لقاء �سريع جمعنا بعد 
�أيام م���ن فوزه بم�سابق���ة هاي في�ستف���ال �لبريطانية 
" �ننا  ما زلنا ننظر �لى مثل هذه �لحد�ث �لثقافية 
�لهام���ة عل���ى �نها �ح���د�ث �سخ�سي���ة تخ����س �لكاتب 
�لفائ���ز، ول ن���رى �لبع���د �لوطن���ي �و �لثق���افي �لعام 

لها".
و�أو�سح �ل�سر�ي �خير�:ما �حزنني حقا لدى ت�سلمي 
�لكتاب هو �ن مترجمة �لق�سيدة )�لفائزة( �لأكاديمية 
�لعر�قية  د.خالدة حامد لم يثبت ��سمها على �لق�سيدة 
وق���ت ن�سره���ا في �لكت���اب،لإن هيئ���ة تحري���ر �لكتاب 
هي �لت���ي ت�سرفت به���ا ؛  فترجمتها م���ن �لعربية �لى 
�ليطالية ومن �ليطالي���ة �لى �لنكليزية ،هذ� ما عليّ 
�ن �أق���ر به لإني ل���ول تلك �لترجمة لم���ا دخلت �لمناف�سة 
�و ف���زت �أ�س���لا، لك���ن ماح���دث خ���ارج ع���ن �ر�دت���ي 
��سلا،وبت�سرف من �للجنة �لم�سرفة على �لم�سابقة ول 
�ملك لها �سوى �لعتذ�ر و�لعرفان �لأبدي بالجميل ".
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�سطوة العالِم على الحال

م���ن �أ�سدّ م���ا يعانيه �لمبدع، موقف���ه من ع�سره �أم���ام �لتطوّر 
�لتكنولوجي �ل�سريع و�لمذهل لثورة �لمعلومات و�لت�سالت، 
وتاأثيرها �لعميق في �لتحوّلت �لجوهرية للاأ�سول �لثقافية 
و�لمديني���ة و�ل�سيا�سية �لتي غالب���اً ما كانت ت�سود في �سورة 

تاأملية وفل�سفية في ع�سرها. 
و�س���ف برتر�ند ر�سل في ع���ام 1931 �لمجتمعات في ما�سي 
تاريخها باأنها مجتمعات محلّية في �لمكان، لقطيعة �لتو��سل 
�لمعرفي بينه���ا ب�سبب �سعوبة �لت�سال �لمكاني، مُ�سفياً على 
ع�سرن���ا �سف���ة �لمحليّ���ة في �لزم���ان، لن�سر�ف ه���ذ� �لع�سر 
�إلى ذ�ت���ه وعلوم���ه ومعارف���ه �لحديث���ة، عازف���اً ع���ن ما�سيه 
وتر�ث���ه. من �لموؤكد �أن هذ� �لو�سف تتمثل حقيقته في حقبته 
ٌ جديد  �لثلاثينية. بع���د منت�سف �لقرن �لع�سرين "نه�س عالمَم
�سج���اع م���ن رماد �لعالم �لق���ديم".  هكذ� ي���رى معظم مفكّري 

�لحد�ثة قيامة �لعالم �لجديد. 
بع���د �ل�سبعينيات من �لقرن �لما�سي بد�أت �لتحوّلت �لكبرى 
في �لممار�س���ات �لثقافي���ة و�ل�سيا�سي���ة و�لقت�سادي���ة بتاأثير 
هيمن���ة �لتكنولوجي���ا في �لحي���اة �لعام���ة حت���ى تمكّنت هذه 
�لهيمن���ة  م���ن تاأ�سي����س حالة تاأري�خي���ة ج��ديدة ف����ي �لغرب، 
و�س�فه���ا )ديفي���د ه���ارفي( ب�)حالة ما بع���د �لحد�ث���ة( مُكرّ�ساً 
���ه �لذي ج���اء بالعنو�ن نف�س���ه، لدر��سة �أ�س���ول �لتغيير  كتابَم
�لثق���افي في �سوء منهج مو�سوعي، يعتم���د �لتوثيق و�لنقد 
و�لتطبيق في تحليل تقنيات �لممار�سة �لثقافية. يذكر هارفي 
�أنّ  �لإنت���اج �لثقافي وت�سويقه، بمعاي���ير �لعولمة، كان عاملًا 
مركزيّ���اً في �ن�سغ���اط �لزم���ان - �لم���كان، �لذي مكّنن���ا من �أن 
ن���رى، ونح���ن في غرف���ة جلو�سنا �س���ور �لخ���ارج: �ل�سارع، 
�لمب���اني، �لمتاح���ف... �إل���خ.  ك���م كان �ل�ساع���ر ب���ول فال���يري 
)1871 – 1945( ر�ئي���اً مده�س���اً حينم���ا قال:"تماماً كما �أن 
�لم���اء و�لغ���از و�لكهرب���اء باتت تُجلَم���ب �إلى منازلن���ا من بعيد 
دّنا  لتلبي���ة حاجاتنا �إز�ء جهد نبذل���ه، ف�سياأتي �ليوم �لذي يمَم
بال�س���ور �لب�سري���ة �أو�ل�سمعية، تظهر �أوتختف���ي بحركة يدٍ 

ب�سيطة". 
�لعل���م و�لفن هما وحدةُ �لمعرفة، ل يمكن لمبدعٍ في ع�سره �أن 
يغفل �لتح���وّلت �لتي جاء بها �لعل���م وتاأثيرها في �لممار�سة 
�لثقافية و�لإبد�عية. م���ا ياأتي به �لعلم لبدّ لبع�س ك�سوفاته 
من �أن تكون ذ�ت تاأثير في عمل �لفنان �لمبدع، فوحدة �لمعرفة 
تاأثير وتاأث���ر. �لمبدع في قلب ع�سره ل خارجه، كيف يت�سنى 
للمبدع �أن يقنع قرّ�ءه �إذ� كان هوحالماً في ع�سر يقظٍ مفتوح 
�لعين���ن. �إن �سط���وة �لع���المِم على �لح���المِم �أ�سبح���ت حقيقة.  
ن�سو����س �لع�سر �لإبد�عية لبدّ لها م���ن �أن تتمثل ت�سوّر�ت 
يَمم���اً جمالية جديدة تُلزم  �لجم���ال �ل�سائ���دة في ع�سرها. �إنّ قِم
�لمب���دع �ل���ذي يعي����س ع�س���ره، �أن يوظّ���ف ه���ذ� �لجدي���د من 
ك�سوف���ات ع�س���ره  �لجمالي���ة في ن�سو�س���ه. كان���ت در��س���ة  
ت���ودوروف )مدخ���ل �إلى �لأدب �لعجائبي( مث���الً على �إغفال 
�ل�سياق���ات �لمعرفية �لتي �كت�سبه���ا �لن�س من ع�سره، ب�سبب 
تكري�س ت���ودوروف در��سته على بُن���ى �لن�سو�س و�أ�سكالها 
م���ن دون ربط تلك �لأ�سكال بعملية �لت�سكيل �لثقافي للع�سر،  

ومن هنا جاء نقد �لد�ر�سن لكتابه.
يق���اوم ع���دد م���ن �لكتّ���اب �لتغي���ير�ت و�لتح���وّلت �لمعرفيّة 
و�لعلمي���ة �لجديدة، فمنهم من ل ي�ست�سي���غ �لكتابة و�لقر�ءة 
بالكومبيوت���ر، وي���رى �أن �ل���ورق �سيبق���ى و�سيل���ة �لكتابة، 
م�س���در ه���ذه �لقناع���ة �لألف���ة �لطويل���ة لل���ورق. �إن م�ستقبل 
�لكتاب �لورقيّ في ع�سر ثورة �لمعلومات ي�سع هذه �لظاهرة 
في مقدم���ة �لظو�ه���ر �ل�سي�سيوثقافي���ة �لت���ي يكرّ����س )عل���م 
�لم�ستقبلي���ات( جه���ده لدر��سته���ا، �إذ �سيغدو�لن����س �لمطبوع 
ن�س���اً منطوقاً عبر �لحا�سب���ات �لناطقة كما في در��سات )د�ن 
�سبيرب���ز( وزميل���ه ) دي���بر دري ويل�س���ن( �لمتخ�س�س���ة بهذ� 
�لحق���ل. لم يتردد �سبيربز �لباحث في �لعلوم �لجتماعية في 
مرك���ز CNRS  في باري����س، �أن يعل���ن في محا�سرة له عن 
قرب �نتهاء ع�س���ر �لقر�ءة و�لكتابة، وذلك باإمكانية �لدخول 
في �لمعلوم���ات �لمخزونة ب�سكل منط���وق في تلك �لحا�سبات. 
وم���ن هنا ف���اإذ� تحققت توقع���ات �سبيربز، ف�سي���وؤول �لمتلقي 

م�ستم���ع،  متل���قٍ  �إلى  �لق���ارئ 
�إلى م�سموع،  و�سيوؤول �لمكتوب 
يتح���ول  مث���لًا  �ل�س���رد  وفي 
�لمكتوب���ة  �لرو�ي���ة  في  �ل�س���ارد 
�لرو�ي���ة  في  ر�و�س�فاه���ي  �إلى 
�لمنطوقة، و�ستعود �لرو�ية، في 
�لو�سيلة وحدها ل في �لمادة، �إلى 

حكو�ت���يّ كما ب���د�أتْ. وهك�ذ� 
يت�سل���ل �لع���المِم �إلى مخيّل���ة 

. �لحالمِم
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 يتز�م���ن ��س���د�ر �لمجموع���ة �لق�س�سي���ة �لمجهول���ة )ق���وم ل 
يتطه���رون( للكات���ب �لم�س���ري �لب���ارز محم���د كام���ل ح�س���ن 
مع �نعق���اد )ملتق���ى �لقاهرة �ل���دولي �لول للق�س���ة �لعربية 

�لق�سيرة( �لذي ينظمه �لمجل�س �لعلى للثقافة.
ولك���ن كت���اب )م���ن عي���ون �لق�س���ة �لم�سري���ة( �ل���ذي �أ�سدره 
�لمجل����س بمنا�سب���ة �لملتقى -ويق���ع في نح���و 2000 �سفحة 

في ثلاث���ة مجلد�ت ت�سم مختار�ت م���ن �لق�سة �لق�سيرة منذ 
�لبو�ك���ير �لى �لي���وم- خلا م���ن ��سم ح�سن �ل���ذي جمع بن 
�لعلم و�لدب و��ستهر برو�يته )قرية ظالمة( �لتي تناول فيها 
�لي���ام �لخيرة في حياة �ل�سي���د �لم�سيح ونال عن هذ� �لعمل 

جائزة �لدولة في �لدب عام 1957 .
وت�س���م �لمجموع���ة �لق�س�سي���ة "�لجدي���دة" للكات���ب ثم���اني 
ق�س�س تق���ع في 261 �سفحة متو�سطة �لقطع و�سدرت يوم 
�لثلاثاء في كتاب بالقاهرة عن )د�ر �ل�سروق( �سمن م�سروع 
يه���دف �لى �ع���ادة ن�سر عي���ون �لدب �لعربي ومن���ه رو�يات 
ح�سن ��سافة �لى �لعم���ال �لكاملة للكاتب �لم�سري �بر�هيم 

عبد �لقادر �لمازني )1949-1889(.
�أن ه���ذه �لق�س����س  و�سج���ل �لنا�س���ر في �لغ���لاف �لخلف���ي 

ت�س���در في كتاب " لول مرة" بع���د ن�سرها متفرقة بن عامي 
1962 و1976 في مج���لات )�له���لال( و )�لق�س���ة( و)�لذ�عة 
و�لتلفزي���ون( و�أن ه���ذه �لق�س�س "تتمي���ز باأ�سلوبه �لر�قي 

وذكائه �لنفاذ وفكره �لحكيم وب�سيرته �لم�ستنيرة."
و�أ�س���اف �أن ح�سن )1901-1977( كان جر�حا بارز� ويعد 
ر�ئ���د طب �لعظام في م�س���ر ونال جائزة �لدول���ة في �لعلوم 
عام 1967 "فاأ�سبح بذلك �أول م�سري يحوز جائزتي �لدب 
و�لعلوم" وتنوعت كتبه بن �لبد�ع متمثلا في رو�يات منها 
)�ل���و�دي �لمقد����س( وعلوم �للغ���ة مثل كتابه )�للغ���ة �لعربية 
�لمعا�س���رة( ��ساف���ة �لى �لموؤلف���ات �لعلمية ومنه���ا )�لتحليل 

�لبيولوجي للتاريخ( و)وحدة �لمعرفة(.
وفي نح���و 70 �سفح���ة كت���ب �لدكت���ور عزت �سع���لان مقدمة 

طويل���ة للمجموعة ��ستعر�س فيها فل�سفة �لكاتب و��سهاماته 
�لعلمية م�سجلا �أن عمي���د �لدب �لعربي طه ح�سن )1889-
1973( �خت���اره عام 1950 �أول مدير لجامعة �بر�هيم با�سا 

)عن �سم�س �لن( لكنه ��ستقال بعد عامن.
وفي مقدم���ة ق�سة )�لر�هبة و�لعجوز( �لتي ن�سرت في مجلة 
)�لذ�عة و�لتلفزيون( ��س���ارة �لى �أن ح�سن �أن�سا م�ست�سفى 
�لهلال �لحمر في م�سر عام 1937 و�أنه كان ع�سو� في مجمع 
�للغ���ة �لعربية بالقاهرة وتق���دم �لى �لمجمع بم�سروع في 32 
�سفحة لتب�سيط �للغة �لعربية "هذ� �لم�سروع ي�ستطيع تلميذ 
�لمرحلة �لبتد�ئية �أن ي�ستوعبه جيد� ل�سهولته ثم يكتب دون 
�أن يلحن في �للغة �لعربية" �ل �أن كاتب هذه �لمقدمة لم يذكر 

م�سير ذلك �لم�سروع.

الـ�سـعـر الــــعـــراقـــي فـــي )الـــــدروب(

)قـــــوم لا يتطهـــرون(.. قــ�ســ�ص مجهولــــة لكاتـــب م�ســـري

�لمترج����م  و�ل�ساع����ر  �لكات����ب  �ن����ه 
�لكردي،ح�س����ن �سليف����اني �ل����ذي تحدث 
ل�سحيف����ة "�لمدى"ع����ن ت�س����كل تجربته 

�لدبية في متن ن�س �لحو�ر �لتي: 
** انطلاقت����ك الاولى كان����ت م����ع ف����ن ال�س����رد 
الق�س�س����ي في المو�سل، هلة ثمة موجهات او 

موؤثرات محددة لهذا التوجه ؟
-نع����م في �أو�ئل �لثمانينيات )1981 – 
1982( وجدت نف�سى �سارحا في دهاليز 
�ل�س����رد �لق�س�س����ي �ل����ذي جذبن����ي �ليه 
بقوة �سبه غيبية، ربما نتيجة لترحالي 
�لطوي����ل في ثناي����ا �ل�س����رد �لق�س�س����ي 
�لذي كان متاحا لي �ن �أوغل في �أعماقه 
من خ����لال ق����ر�ءة ك����م م����ن  �لمجموعات 
و�لرو�يات،�لعربي����ة   �لق�س�سي����ة 
و�لجنبي����ة �لمترجم����ة، ول�سيّم����ا �نن����ا 
كن����ا مجموعة م����ن �ل�سب����اب �لمتعط�سن 
للاأدب في �لمو�س����ل. �لت�سجيع �لمدر�سي 
�ل����ذي كان ق����د ر�ف����ق ب����و�در موهبتن����ا 
�لكتابي����ة من قبل ��ساتذتن����ا كان له دور 
في ع�سقنا ل����لاأدب  وبخا�سة �ل�سرديات 
،كن����ا مجموع����ة م����ن �لطلب����ة نحم����ل في 
في  �لدب   ب����ذور  م����ن   �سيئ����ا  ذو�تن����ا 
�لمرحلة �لإعد�دية، �لخام�س و�ل�ساد�س 
�لدب����ي في �عد�دي����ة �لر�سال����ة 1976-
1977 )يون�����س �أحم����د، �أحم����د �سحاذة، 
ثام����ر �ب����و �لمهارب،في�س����ل �لق�سيري، 
خال����د محم����د(، و�خرين،كن����ا نتناق�����س 
بق����وة و�حيانا بق�سوة ح����ول ن�سو�س 
كن����ا نكتبها وربما كانت له����ا نكهة �دبية 
�بتد�ئي����ة، ه����ذ� �لنقا�����س و�سع����ة �سدر 
مدر�����س �لعربية، نمى فين����ا حب �لدب 
و�لكتابة،وه����ذ� �لح����ب دفعن����ا للق����ر�ءة 
�لنهم����ة، و�لت����ي �ساهم����ت في تكوينن����ا 
�لثقافي. �لق����ر�ء�ت لل�سرد جذبتني �لى 
�سحرها، وفتحت لي �آفاقا �ولية للكتابة 
�لولى.  �ل�سن����ن  في  �لمتع����ثرة  ربم����ا 
�لق�س�س و�لملاح����م  �لكردية �لتى كانت 
تروى لن����ا في فترة �لطفولة �لمبكرة في 
�لبيت، حفرت في �للاوعى ع�سق �لدب 

وبخا�سة �لق�س�س.
** لكنك، فيما بعد جمعت الى كتابة الق�س����ة، 

ق�س����يدة النثر، ف�سلا عن فن الترجمة..برايك 
هل وفقت في كل ذلك ؟

-�نفع����الت �لقلب، و�لذ�تي����ات �لبحتة، 
لق�سي����دة  دفعتن����ي  �حيان����ا  و�لملحّ����ة 
�لنثر،و�ن����ا ف����رح باأن����ى �لقي����ت �لقب�س 
عل����ى �لكثير م����ن �للحظات �لت����ى كانت 
�ستكون في خ����بر كان، لول �نى دوّنتها 
لنف�سى، هك����ذ� وجدتنى �كتب مايقترب 
من �ل�سعر، لذ� عنونت ديو�نى )ق�سائد 
تحبو(خوفا من هالة �ل�سعر وقد�سيته.  
ولأننا بحاجة ما�سة للترجمة في �لدب 
�لك����ردي، ولنها ج�سر �ن�س����اني �سا�سع 
للتع����ارف و�لتمازج وتلاق����ح �لثقافات، 
وحب �لحياة، وجدتن����ي �ترجم �لق�سة 
و�ل�سع����ر �لك����ردي �لى �لعربية و�حيانا 
�لعك�����س، للم�ساهم����ة في �لتعريف ولو 
بق�س����ط �سغير ب����الدب �لك����ردى، �لذي 
�لن�س����اني.  �لدب  مج����رى  في  ي�س����ب 
لذلك ��س����درت كتابى )ق�سائ����د من بلاد 
�لنرج�����س  1999، وق�س�����س م����ن ب����لاد 
��ساف����ة �لى ترجم����ة  �لنرج�����س 2002 
محل����ى  خب����ز  �لق�س�سي����ة  مجموعت����ى 
ق����د  كان����ت  – 1997، و�لت����ي  بال�سك����ر 
�س����درت في 1994 بالحروف �للاتينية 
�آبي����ك،  ن�س����ر  د�ر  ع����ن  �ل�سوي����د  في 
وديو�ني �ل�سعرى دمي �لذي �سي�سحك  

عام 1995.
ربم����ا �كون قد وفق����ت في �لترجمة،�لى 
�لت����ى  �لنقدي����ة  و�لدر��س����ات  م����ا،  ح����د 
تناول����ت ��سد�ر�ت����ي في �لترجمة تثني 
عل����ى عملي  �لمتو��سع في ه����ذ� �لمجال.
وربما تك����ون �لمقالت �لنقدية �لمجتمعة 
في كتاب  - �سيمي����اء �لخطاب �ل�سعري 
من �لتاأويل �لى �لت�سكيل- للناقد محمد 
�سابر عبيد وفريق����ه �لنقدي �لموؤلف من 
ت�سع����ة نق����اد �كاديمين  �خري����ن، حول 
كتاب����ي )ق�سائ����د م����ن ب����لاد �لنرج�����س(
يحي����ى  عبد�لك����ريم  �لناق����د  وكت����اب 
�لزيباري �لمعنون )قر�ء�ت في ن�سو�س 
�لخر)ف�س����اء�ت  وكتاب����ه  �لنرج�����س( 
مغاي����رة للن�س( بالإ�ساف����ة �إلى �لمقالت 
�لنقدية �لمتفرقة في �ل�سحف و�لمجلات  
لأق����لام معروف����ة  في �لمي����د�ن �لثق����افي  
ح����ول ترجمات����ي �لت����ي ف�سح����ت مجال 
للتعرف على كم من �لن�سو�س �لكردية 
في حقل����ي �لق�س����ة و�لق�سيدة،و�لقارئ 

قد يدلي بر�أيه يوما ما في هذ� �ل�ساأن.
 ** هل ثمة تو�س����يف للم�س����هد الثقافي العام 
الذي ع�سته اأعوامئذ ؟ وهل كانت ثمة ملتقيات 

تجمعك بمغرمي الاداب والفنون ؟
-كان����ت مدينة �لمو�سل عريق����ة بالثقافة  
وفيه����ا ��سماء �دبي����ة كبيرة في مجالت 
�لق�سة و�لرو�ية و�ل�سعرو�لم�سرح، حقا 
كان����ت مدينة حي����ة تتغذى عل����ى �نفا�س 
�لأدب، �لدب �لنق����ي بعي����د� عن �لتزلف 
�ل�سبعيني����ات  �و��س����ط  في  و�لتمل����ق 
وحت����ى �و�خره، ماكان����ت �لمدينة تودع 
�سه����ر� م����ن دون عر�س م�سرح����ي جاد، 
وربم����ا تك����ون فرق����ة جامع����ة �لمو�س����ل 
للم�س����رح، �حدى �لعلام����ات �لفارقة في 

�لحياة �لثقافية �لن�سطة �آنذ�ك.
كنا مجموعة �دباء �سباب )يون�س �أحمد، 
محم����د �لبياتي، ولي����د �ل�سر�ف، محمد 
عبد�لله،بدل  �لبدري،ب�س����ار  بدر�لدي����ن 
رف����و �لمزورى، ك����رم �لعرج����ى، في�سل 
عبد�ل�ستار،ها�س����م  �لق�سيرى،ن����ز�ر 
�لترو�س����ى، �سريف �مي����دي  و�خرين(
�لثقافي����ة  بالحي����اة  نحت����ك  �ن  نح����اول 
�لت����ي كنّ����ا نخ�ساه����ا بح����ق، وكان هناك 
�دب����اء ��سدقاء �خ����رون �ك����بر قدما منا 
كان����و� ق����د تمكنو� م����ن �يج����اد موطىء 
قدم لهم في �ل�ساحة �لثقافية مثل �لناقد 
و�لقا�س حكم����ت �لحاج و�ل�ساعر نامق 
�سلط����ان، و�ل�ساع����ر ه�س����ام عبد�لكريم 
و�ل�ساع����ر رعد فا�س����ل، و�لكاتب محمد 
�سابرعبيد  و�ل�ساعر �لجميل �لذي كان 
يكبرنا بع�س����ر�ت �ل�سنن محمد مرد�ن، 
وكان����ت لقاء�تنا في �لنبي يون�س وحي 
�لجز�ئ����ر تنمي فينا ع�س����ق �لدب �كثر، 
ف�س����ل  �لمو�سلي����ة  �لحدب����اء  ولجري����دة 
علين����ا، لنه����ا ن�س����رت �ولى ن�سو�سنا، 
ولن �ن�سى �بد� �لرعاية �ل�سادقة لنا من 
قب����ل �ل�ساعر �لمبدع، �لن�س����ان �لفا�سل، 
�ل�ست����اذ  ذن����ون �لطرقجي،�ل����ذي كان 
يقيّ����م ن�سو�سنا بمو�سوعي����ة و�سدق، 
وي�ستك�سف مو�قع �ل�سعف و�له�سا�سة 
في ن�سو�سن����ا بحن����ان �ب����وي فيّا�����س، 
ويهدين����ا �لى مجاه����ل �لدب و�سناعته 

�لجميلة.
�س����ارع  مدخ����ل  في  كلث����وم  �أم  مقه����ى 
�لدو��س����ة، كان محطة �أخ����رى للقاء�تنا 
�لأدبي����ة �لأولى، حيث كنّا نلتقي فيه في 
�وقات �لفر�غ، ونق����ر�أ لبع�سنا �لبع�س 
محاولتن����ا في �لكتاب����ة  قب����ل �ر�ساله����ا 
للن�س����ر، للا�ستفادة م����ن �لنقا�س �لهادئ 

وكنّ نقاد �نف�سنا قبل �لخرين  
في �سنو�ت مابعد منت�سف �لثمانينيات 
كنا ن����تردد  �حيان����ا على �تح����اد �لدباء 

كن����ا  نينوى،و�حيان����ا  ف����رع  و�لكت����اب 
مجموع����ة من �لمهتمن بال�س����اأن �لثقافي 
�لكردي وخا�سة طلب����ة جامعة �لمو�سل 
�لق����ر�ء�ت  ونتب����ادل  هن����اك  ن�سهرلي����لا 
باللغ����ة �لكردي����ة .�لمو�سل كان����ت مدينة 
ثقافي����ة عريق����ة، لك����ن �تلفته����ا �ل�سيا�سة 
و�ليديولوجي����ا �لبعثي����ة �لمنغلق����ة على 
نف�سها فيما بعد، فخ�سرت ركنها �لثقافي 
�لحكوم����ي  �لم����و�ل  ت����ردد  و��سبح����ت 

�لر�سمي، �ل ماندر.
�لجبلية �لجميلة و��سكن في مدخلها  - 
مالط����ا – في غرفة و�حدة لي وللعائلة، 
ه����ي غرفة �لنوم و�لطب����خ و�ل�ستحمام 
و�لمطالع����ة في �آن و�ح����د، وه����ي غرف����ة 
�له����و�ء  وتنف�����س  �لحقيقي����ة  حريت����ي 

�لجبلي �لنقي.
�للحظات �لتي لن تغادر ذ�كرتي مطلقاً، 
ه����ي لحظ����ات �لأنتفا�س����ة �لبا�سل����ة في 
�سب����اح �لحري����ة بده����وك  في فجر يوم 
1991/3/14 ذل����ك �ل�سباح �لذي �ن�سد 
فيه بنو �سعبي في دهوك ومالطا ن�سيد 
�لحرية و�لمقاوم����ة، و�ل�سيطرة �ل�سهلة 
�لجه����زة  وبناي����ات  �لمع�سك����ر�ت  عل����ى 
�لبعث  �لأمنية و�لمخابر�تي����ة، ومقر�ت 
�لتي �نهارت �مام �سلابة �ل�سعب �لكرد 
في وق����ت قيا�س����ي. كنت م�س����اركا فعليا 
في �لنتفا�س����ة �لبا�سل����ة وق����د ر�س����دت 
تفا�سي����ل �لنتفا�س����ة في ن�����س �س����ردي 
يق����ترب من �لق�س����ة �أ�سميته – من دفتر 
�لنتفا�سة _ ه����و بمثابة �سهادة �أدبية 
حية عن �لفعل �لبطولي للنا�س �لب�سطاء 
�لذين حررو� مدينتهم دهوك من �أذناب 
�لطاغي����ة وجلاوزت����ه، وكذل����ك �س����ورة 
�سادقة للح�س �لإن�س����اني �لخلّاق �لذي 
�أظهره �لكرد للجنود �لبائ�سن �لمنهارين 
�لم�سدوم����ن  �لجن����ود  �لخائري����ن، 
بالده�س����ة و�لخوف، �لمعاملة �لإن�سانية 
�لجميل����ة �لت����ى �بد�ه����ا �لك����رد للجن����ود 
ه����ي نقط����ة �عت����ز�ز و�فتخار لن����ا نحن 
�لك����رد، حيث �آوينا �لجن����ود في بيوتنا 
و�طعمناه����م، وقدم����ا له����م �لت�سهي����لات 
�للازم����ة للع����ودة �لى مناطقهم.بعد 16 
يوم����ا من �نتفا�سة ده����وك، بد� �لجي�س 
باأعادة تنظيم نف�س����ه ومحاولة �لق�ساء 
عل����ى �لنتفا�س����ة، ولق����د �س����ورت بدقة 
متناهي����ة �لتق����دم �لع�سك����ري في ع�س����ر 
ي����وم 1991/3/31 لجتياز كلي ز�خو 
�لع�سي، حيث كنت مع جموع �لمقاتلن 
في م�سي����ق ز�خو، وم�ساهدها و��سحة 

– م����ن دف����تر �لنتفا�س����ة _ ب����كل  في 
و�سوح.ولق����د قم����ت بن�سرها على �سكل 
حلق����ات في مجلة – مت����ن – في �و�ئل 
�لت�سعيني����ات من �لق����رن �لمن�سرم، ومن 
ث����م �سممته����ا �لى كتاب����ي – ق�س�س من 
بلاد �لنرج�س – �عتز جد� بهذ� �لن�س، 
لأنه توثيق تاريخ����ى، �دبي للاأنتفا�سة 
في ده����وك وز�خو، و�عت����ز بم�ساركتي 

فيها مقاتلا و�ديبا.
** البداية كانت مع  فن ال�س����رد الق�س�س����ي، 
لك����ن الاإ�س����دار الاول كان ديون �س����عر، كيف 

تف�سر لنا هذه المفارقة ؟
-في ع����ام 1993 وبدعم مالي من قيادة 
�أ�سدرت ديو�ني  �لكرد�ستاني����ة  �لجبهة 
 Hozanen( �لمعن����ون  �ل�سع����ري 
–باللغة  Sava( �أي  - ق�سائ����د تحبو 
في  �للاتين����ي،  وبالح����رف  �لكردي����ة 
مطبع����ة وز�رة �لثقافة في عا�سمة �إقليم 
كرد�ست����ان – �أربي����ل-  حي����ث كن����ت ق����د 
اأتها  ����دت ن�سو�س����ي �ل�سعري����ة وهيَم ن�سّ
للطب����ع )بالمنا�سبة ديو�ني �ل�سعري هو 
�أول مطبوع ي�سدر بالحروف �للاتينية 

في كرد�ستان بعد �لنتفا�سة(.
����اأت ق�س�س����ي �لمنث����ورة  ماكن����ت ق����د هيَم
هن����ا وهناك بعد، لذل����ك �سبقت �لق�سائد 
�لق�س�����س. ولكن في عام 1994 تمكنت 
�لق�س�سي����ة  مجموعت����ى  �إ�س����د�ر  م����ن 
�لمعنون����ة )Balolka Shekire(�أي 
 – �ل�سويد  بال�سّكر- في  – خبز محلىّ 
من�سور�ت �آبيك- وبالحروف �للاتينية 
�ي�س����ا، وبذل����ك �سجل����ت �سبق����ا في ه����ذ� 

�لمجال.
**لنع����د ب����ك الى ف����ن الترجم����ة، اأي�س����ا، كيف 
ال�س����ردية  الن�س����و�ص  ترجم����ة  ب����ن  وفق����ت 
وال�سعرية، خا�س����ة وان هناك تحفظات اإن لم 

تكن اعترا�سات على ترجمة الثانية ؟
-ربما �لتمري����ن و�لتدري����ب �لم�ستمر�ن 
لي في مجال �لترجم����ة �ك�سباني بع�سا 
من �لخبرة و�لدر�ية في حقل �لترجمة، 
��ساف����ة �لى �تق����اني �للغت����ن �لكردي����ة 
و�لعربي����ة ب�سورة جي����دة، وكذلك مزج 
�لترجم����ة بج����زء م����ن روح����ي �لأدبية، 
��سباب �خرى ربما ل�س����د �لثغر�ت �أمام 
هفو�ت �لترجمة.بلا�سك ترجمة �ل�سعر 
لي�ست بال�سهلة، و�لبع�س ي�سر على �ن 
ترجم����ة �ل�سع����ر خيانة، فيم����ا �أرى عدم 
ترجمت����ه خيان����ة �أخرى، وق����ال �لبع�س 
�ن �لترجمة قبلة من خلف �لزجاج، لكن 
مهما قي����ل ويقال علين����ا �ن نترجم و�ن 

ن�ساهم بن�سر �ل�سعر �لذي هو �ي�سا لغة 
عالمي����ة بجماليت����ه ومو�سيق����اه �لمن�سابة 

�لعذبة.
�عتق����د �ن ترجمات����ي لق�سائ����د �ل�سعر�ء 
�لك����رد، ق����د �ساهمت �لى ح����د ما في ملء 
ف����ر�غ في �ل�ساح����ة �لثقافي����ة �لعر�قية، 
�ن لم نق����ل �لعربي����ة. بلا�س����ك �لمو�ظب����ة 
و�ل�ستمر�ري����ة في �لترجمة تمكننا من 
�ل�ست����دلل على مكامن �لخل����ل ومن ثم 
تلافيها، لنترج����م ول نخ�سى �لترجمة، 

طالما نملك �أدو�تنا �لمطلوبة . 
** بداأت الكتابة بالعربية.. ما الدافع الرئي�ص 
ال����ذي غ����ر بو�س����لة الكتاب����ة لدي����ك نح����و اللغة 

الكردية ؟
-لن �للغة �لعربية كانت هي لغة �لتربية 
�لعر�ق،ق����ر�أت  عم����وم  في  و�لتعلي����م 
�أحببته����ا  �لعربي����ة،  باللغ����ة  ودر�س����ت 
و�تقنتها �أي�سا، لذل����ك بد�أت �لكتابة بها 
�أول، ك����ون ثقافتي كانت عربية خال�سة 
ع����د� ماقر�ته م����ن ن�سو�س مترجمة من 
لغات �خ����رى �لى �لعربية �ي�سا حينها، 
ك����وني كردي����ا �عت����ز بقوميت����ي ولغت����ي 
�لتي لم �در�سها �ب����د�أ في �لمدر�سة، كنت 
�أح�س بنق�س فّي وهو عدم �إلمامي �لتام 
بتفا�سيل لغتي �لكردية �لم، �لمو�سوع 
�ل����ذي ب����ات يوؤرقن����ي ويعذبن����ي، لذل����ك 
�تخذت قر�ر� مع نف�سي، �أن �أتعلم لغتي 
و�أتقنه����ا و�أح����اول �لكتاب����ة به����ا �أي�سا، 
ومن طبيعتي حينما �تخذ قر�ر� �أ�سعى 
بكل �لط����رق لتنفيذه، وهك����ذ� وجدتني 
�نكب عل����ى �ل�ستماع للاغ����اني �لكردية 
وخا�س����ة للق�سائ����د �لمغن����اة باأ�س����و�ت 
كولبهار، تح�سن ط����ه، �سفان، �ردو�ن، 
�ل�سحيف����ة  ومتابع����ة  �سيخ����و،  محم����د 
�لكردي����ة �لت����ي كان����ت ت�س����در في بغد�د 
 – ي����ان  –ب����ه  ومجل����ة  – ه����اوكاري- 
�لق����ر�ءة و�إتق����ان  –ومحاول����ة  كارو�ن 
�لإم����لاء �لك����ردي ن حت����ىّ وجدتني في 
�و�ئل ع����ام 1982 �كت����ب بع�س �لجمل 
�لكردية �لمفعم����ة بمو�سيقى �سرية نوعا 
م����ا، و�أحيانا خو�ط����ر �دبي����ة �بتد�ئية، 
ت����كاد تقترب من عتبة �لق�سة �لق�سيرة، 
ونتيجة لمحاولتي �لجادة و�لمتو��سلة 
في �لق����ر�ءة باللغة �لكردي����ة للن�سو�س 
و�لق�س�سي����ة،  �ل�سعري����ة  و�لمجامي����ع 
��ستطع����ت �أن �أتق����دم ب�س����كل لبا�س به، 
وهكذ� وجدتني �ن�سر ن�سو�سي باللغة 
ع����ام 1983 في �لمج����لات  �لكردي����ة في 

و�ل�سحف �لكردية.

الكاتب وال�شاعر ح�شن �شليفاني لـ"المدى":

 ترجماتي ق�سائد ال�سعراء الكـرد �ساهمـت فـي مـلء 
فـراغ فـي الـمـكـتـبـة الثقافيـة

ت�شكلت تجربته الادبية الاولى في مدينة المو�شل خلال ثمانينيات 
القرن الما�شي مع نخبة من الادباء ال�شباب، وفي بداية م�شيرته الادبية 

الحافلة بالتنوع والانتاج انجذب بقوة عا�شقة كبيرة  لفن ال�شرد 
الق�ش�شي و�شرعان ما خا�ض غماره مجربا ، لي�شبح فيما بعد كاتبا 

مميزاً في الق�شة الق�شيرة والرواية على حد �شواء ، لكن ذلك لم يمنع 
انبهاره بعالم ال�شعر فاقدم على التجريب جامعاً بين ال�شعر وال�شرد ، 

متمكنا من اأدوات وتقنيات الاثنين ، غير انه لم يقف عند حدودهما 
،بل لم ير امامه من ممتنعات في التوا�شل والتجريب، فا�شاف اليهما 
ما انتج في فن الترجمة ،وهو لما يزل يوا�شل م�شيرته مع م�شتغلاته 

الثلاثة ...

جمال كريم
                                            اربيل

روائية األمانية فـي اتحاد 
الاأدبـاء الكــرد فـي دهـوك

�سم���ن مو�سمه �لثقافي �ل�ستوي ، ي�ست�سيف �تحاد �لأدباء �لكرد 
في دهوك ، وتعزيز� لتو��سله مع �لخر ثقافيا، �لكتاب �لعر�قين  
توفي���ق �لتميم���ي في محا�سرة عن  )ظاه���رة �ل�ستبد�د �ل�سعري 

في �لعر�ق و�برز �سحاياه �لمفكر هادي �لعلوي(. 
�إ�سافة �إلى قر�ء�ت �سعرية  لل�ساعر   �حمد عبد�لح�سن

وبالتن�سي���ق مع معه���د غوته �لثقافي �للم���اني، �لرو�ئية �للمانية 
– �أنكا باغ – �لتى �ستتحدث عن تجربتها �لرو�ئية وتقر�أ بع�سا 
م���ن �أحدى رو�ياتها ، و�ستكون �لترجم���ة �لكردية مر�فقة للن�س 

�ل�سلي.
يذك���ر �ن �تح���اد �لدباء �لكرد في دهوك  ي�ستغ���ل منذ �سنن على 
�لتو��سل �لثق���افي مع �لخر  �لعربي – �لوربى  وقد ��ست�ساف 
ع���دد� م���ن �لدباء لتحقي���ق تو��سله���م �لثقافي مع �لخ���ر وكذلك 
�ر�سال �لوفود �لثقافية �لى دول �لجو�ر و�وروبا و�حياء �ما�س 

ثقافية كردية.
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